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1712 Mai 17 . , Luzern A
SCHREIBEN DES [ SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE Dl]

BERETTI- LANDI, [ AN DEN ZUGER LANDESHPTM. BEAT JAKOB II . /
ZURLAUBEN]

Beretti - Landi verdankt Zurlaubens Schreiben vom 16 . ds . "Si cette

guerre naissante de la Suisse [ - 2 . Villmergerkrieg - ] m ’a fâché 3 ie n ’en

suis pas moins croyant 3 que vous autres [ cantons ] Catholiques n ' estes pa s -

d ’accord ensemble . C ’est la maniéré de vous détruire 3 et d ' avoir des preiudi-

ces irréparables . J ’ai cherche icy [ à savoir ] pourquoi Messieurs [ Schultheiss
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und Rat ] de Lucerne ont rapelle leurs 400 hommes . Jls m ’ont dit , que a pre¬

sent les milices de Berne s ' augmentent terriblement de la costê de Lenzbourg,

et que les conditions entre les Ca?itons sont [ telles ] que Uri , . . . [Schwyz ] ,

Undervald , et Zug devroient s ' opposer a Zurich , et que Lucerne feroit tete

aux Bernois , et que iusques a ce que la nécessité n 'y [ fût ] pas été , qu ’on

n ’a pas rapelle les 400 hommes , mais qu ' a present il falloit venir a cette

deliberation , et ils m ’ont proteste par des sermens , que il n ’y [ a ] pas au¬

cune . . . [ mauvaise ] intention.

M le Colonel Charles Antoine . . . [A m r h y n] sera arrivé a Zug avant cette

lettre . Jl vous en aura dit davantage . J ’espere , que la Conference , que vous

tiendrez chez vous [ - Tagsatzung der VII kath . Orte vom 18 . - 20 . Mai in Zug;
l

Amrhyn vertrat dabei u . a . Luzern , Zurlauben Stadt und Amt Zug - ] vous déter¬

minera tous avec un [ e ] bonne [ h] armonie a faire ce que requiect la religion,

et votre interest d ’estât , car il est constant . . . , qu ’une des deux il faut

faire d ' abord , ou se battre , ou donner moyens a entamer une négociation gene¬

rale , pour la quelle M l ’Ambassadeur de france [ François - Charles de Vintimil-

le , Comte du L u c ] a la patience genereuse , et suivant son bon coeur [ il

décidera ] de se tenir a Bade [ wo am 22 . Mai im Rahmen einer gemeineidg . Tag-
2

Satzung die Friedensverhandlungen geführt werden sollten ] iusques a ce qu ' on

ait résolu . Je vous coniure aux noms de dieu de vous tenir tous unis . Les

[cantons ] Protestons en . . . [ rejouiront ] trop . Voila ou ce maraud [gemeint
Z t

Josef Anton P ü n t e n e r ?, der Kanzler ] de l 'Abbe de S . Gall [ Leodegar

Bürgisser]  a conduit la Catolicitê par ses vexations , fourberies [ et]

trahisons.

A tous les momens nous attendons la publication de la Paix avec l 'Angleterre

[ - dieser sollte freilich erst am 11 . April 1715 in Utrecht zustande kommen] ,

qui sera suivie par les autres . "
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